
La tarjeta P-EBT puede usarse en los mercados 
agrícolas igual que la tarjeta SNAP/EBT y es 
elegible para la bonificación en mercados agrícolas 
del SNAP (por su sigla en inglés, Programa de 
asistencia para suplementar la nutrición). 

1. VAYA al puesto de información del mercado.

2. PASE su tarjeta P-EBT.

3. RECIBA fichas que pueden usarse para comprar alimentos 
elegibles según el SNAP.

4. OBTENGA una bonificación en mercados agrícolas del SNAP por 
el valor del beneficio de P-EBT. Por cada $1 de P-EBT, recibirá 
una bonificación en mercados agrícolas del SNAP de $1, hasta 
un máximo de $40, para usar en la compra de frutas, verduras, 
hongos, hierbas y plantines.

5. COMPRE en los puestos de los distintos proveedores y obtenga 
aún más alimentos frescos y saludables.

La tarjeta P-EBT puede usarse conjuntamente con la tarjeta SNAP/EBT 
y las dos califican para la bonificación en mercados agrícolas del SNAP. 
Esto significa que si una familia tiene tanto una tarjeta P-EBT como  
una tarjeta SNAP/EBT, recibirá una bonificación doble en mercados 
agrícolas del SNAP.

Who is eligible?

Children are eligible for P-EBT benefits if:

• Their school is closed or has reduced in-person attendance hours.

• They are eligible for free or reduced-price school meals.

How do families apply?

Great news: Families don’t have to apply for 

the P-EBT Program! If your child is eligible for 

free or reduced-price school meals, they may 

automatically qualify. Families should ensure their 

current mailing address is on file with the child’s 

school and are encouraged to fill out a school 

meal application if their child doesn’t get free or 

reduced-price meals already. 

How much will families get?

Benefit amounts vary depending on the learning 

model of their child’s school for each given month. 

The monthly benefit amount will range from  

$25 to $123. 

What does the P-EBT card  

look like?

Watch the mail for a 

card that looks like 

this! The P-EBT card 

is separate from and 

doesn’t replace a 

food or cash (Quest) 

EBT card. 

What are 

Pandemic EBT or 

P-EBT benefits?

Due to COVID-19, children 

who are eligible for free 

or reduced-price school 

meals will get extra food 

benefits. These food 

benefits are called P-EBT. 

P-EBT benefits help 

Washington families buy 

food when schools are 

closed or have reduced  

in-person attendance.

When will P-EBT cards arrive?

Eligible children should expect to receive a notice 

by late March, which will contain more information. 

The P-EBT card will be mailed separately in the 

following weeks.

How are P-EBT cards used?

P-EBT cards can be used like a debit card to buy 

food in most grocery stores and farmers markets, 

or to buy food online at Amazon or Walmart. 

Will families get a new P-EBT 

card each month? 

No, families should keep each child’s P-EBT 

card. The first issuance will include benefits for 

the beginning of the 2020-21 school year through 

January 2021. Additional benefits may be issued 

to the card every two months through the end of 

the school year for as long as the COVID-19 public 

health emergency continues.

Visit dshs.wa.gov/PEBT to learn more! 

If you need this information in another language, 

call the P-EBT Contact Center at 833-518-0282.

Families are encouraged to participate in Grab-n-

Go school meals even if they have P-EBT benefits.

This institution is an equal opportunity provider.

Pandemic EBT 

for School Year 

2020-21 is 

coming soon!

¡Aquí 
aceptamos 
la tarjeta 

P-EBT!
El beneficio EBT por 
Pandemia (P-EBT) 

está dirigido a los niños 
que son elegibles para 

obtener almuerzos gratis 
o a un precio menor.  

Se accede a él mediante 
una tarjeta P-EBT blanca 
a partir de abril de 2021.

¿Tiene alguna pregunta? 
Si tiene preguntas sobre su mercado agrícola local, escriba a  
info@wafarmersmarkets.org.

Si tiene preguntas sobre transacciones de P-EBT con bonificación en 
mercados agrícolas del SNAP, escriba a SNAP.MarketMatch@doh.wa.gov. 

Visite dshs.wa.gov/PEBT para obtener más información sobre P-EBT.
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Para solicitar este documento en otro formato,  
llame al 1-800-525-0127. Los clientes con sordera  

o problemas de audición deben llamar al 711  
(servicio telefónico de Washington para personas con 
problemas de audición y del habla) o enviar un email a 

civil.rights@doh.wa.gov.
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